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This is Adils and Elisiv�s �rst meeting. Elisiv is presented as her own half�sister �rmgard who is

already betrothed to Adils. They lose themselves in ecstatic protestations of love. Neither has

ever experienced such a deep passion. Love lifts them to heights of joy and is sealed with a kiss.
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(Engidu turns around and catches the arrow 
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(Engidu tar ett språng mot jägarna, som stå liksom förstenade, men slår upp ett högt skratt, klingande. Jägarna fly. endast Ailah blir kvar.)

(Engidu takes a leap towards the hunters, who remains petrified. Then he starts to laugh, high and ringing. The hunters flee, only Ailah remains.)
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(Engidu breaks the arrow.)
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